
Pickleball Rules  
 

• Pickleball Court hours are 8:00 am to sunset. El horario de la cancha de Pickleball es de 8:00 a.m. a la puesta del sol. 
• Shirts and non-marking shoes are required. Es obligatorio llevar camisa y zapatos que no deje marcas. 
• Courts are for Pickleball only, all other activities are prohibited. No bikes, skates, skateboards, scooters, basketball or soccer.  

Las pistas son sólo para Pickleball, todas las demás actividades están prohibidas. No se permiten bicicletas, patines, monopatines, patinetes, baloncesto o fútbol. 
• For players safety, only water bottles allowed on courts, no backpacks or other equipment. 

Por la seguridad de los jugadores, sólo se permiten botellas de agua en las pistas, no mochilas o otro equipo. 
• Use of courts is on a first come, first serve basis. Las pistas se utilizarán por orden de llegada. 
• All standard games are played to 11 and win by 2. Todas los partidos estándar se juegan a 11 y se gana por 2 
• Follow generally accepted practice of 4 on 4 off if people are waiting.  

Siga la práctica generalmente aceptada de 4 en 4 fuera si hay gente esperando. 
• When finishing a game, advise “Court Open.” Leave and enter the court as a group of four to limit impact on other games. 

Al terminar un partido, avise “Cancha abierta.” Salga y entre en la cancha en grupos de cuatro para limitar el impacto en otros partidos. 
• If 8 people or more are waiting, limit warm up to 5 minutes. Si hay 8 o más personas esperando, limite el calentamiento a 5 minutos. 
• Use the paddle rack to save your place in line. Do not place paddles in the rack until you have four or are willing to have any others join. 

Utiliza el portapalas para guardar tu sitio en la fila. No coloques las palas en el portapalas hasta que tengas cuatro o estés dispuesto a que se una cualquier otra persona. 
• “Challenge Court” Winners stay on a maximum of 3 games then rotate off. If 8 or more players are waiting, the Challenge Court reverts to regular 4 on 4 off court. 

“Pista de Desafío” Los ganadores se quedan un máximo de 3 juegos y luego rotean. Si hay 8 o más jugadores esperando, la Pista de Desafío vuelve a ser una pista normal de 
4 en 4 fuera. 

• Organized pickleball activities, tournaments, or private lessons must have Town of Windsor approval and a Use Permit issued by the Parks and Recreation Department 707-
838-1260.  
Las actividades organizadas de pickleball, torneos o clases particulares deben contar con la aprobación de la ciudad de Windsor y un Permiso de Uso expedido por el 
Departamento de Parques y Recreación 707-838-1260. 

• Official rules, rating and tournament information can be found at USA Pickleball https://usapickleball.org or  
• Las reglas oficiales, la clasificación y la información sobre torneos se pueden encontrar en USA Pickleball https://usapickleball.org o en 

For 911 purposes, the address for this location is Hiram Lewis Park, 9680 Brooks Road South, Windsor, pickleball courts behind Boys & Girls Club. 
A efectos del 911, la dirección de este lugar es Hiram Lewis Park, 9680 Brooks Road South, Windsor, pistas de pickleball detrás del Boys & Girls Club. 
 
No glass containers, smoking or alcohol use in the Park. Windsor Town Codes 3-20-115 & 5-1-240. 
No evases de vidrio, fumar, o consumo de bebidas alohólicas en el Parque. 
 
Report safety or maintenance issues to Parks & Facilities Maintenance @ 707-838-5399. 
Comunique los problemas de seguridad o mantenimiento a Mantenimiento de Parques y Instalaciones 707-838-5399. 
 

https://usapickleball.org/

